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Cneuundika nepeknagy nopiBHsAAHb y nNoemi
M. JllepmoHTOBa "[leMOH"

Cmammio nipucssiveHo ocobnugocmsm nepeknady rMopieHsHb Ha Mamepiari
rnoemu M. JlepmoHmosa "[emoH" ma i nepeknady, sukoHaHo20 B. Cocroporo.
JosedeHo, wo nopigHsHHSA K MOBHUU (heHOMEH 8UCMyratomb MOMYXHUM 3a-
cobom xapakmepucmuKku 58U, CHPUSIOMb PO3Kpummio 3adymy, no3uui,
ceimosidyymms noema, eusensame Ccy6'eKmuUBHO-OUiHHe cmaegrieHHsT 00
pakmie o6'ekmusHoi diticHocmi. [NopieHsiHHs M. JlepmoHmosa eupi3Hsaromecs
€KCrpeCcUBHO-0UIHHUMU Xapakmepucmukamu, perpe3eHmyroms iHOugioyanbHUl
noansad Ha mol 4u iHwul npedmem abo s8uUWE YU Ha CXOXICmb 3 IHWUM
npedMemomM Hu seuwiemM, Micmsme 6i00bpaXxkeHHs1 KapmuHu cgeimy Hapody, 00
SIKO20 Hanexump asmop.

TpyOHowi nepedadi MopigHsHb 3yMOo8IeHi 8 nepuly Yepay ocobnueocmsmu roe-
mu4Ho20 nepeknady: opuaiHarbHICMi0 OopMU, PO3MIPY, PUMU, PUMMIKO-
iHMoHaujitiHoi ceoepiOHOcMI, 3Ha4yHO BinbLUOI 8a2U OKPEMO:20 €Ji08a, WUPOKO20
guKopucmaHHsi poHemu4HUX 3acobig opeaHizauii mekcmy. He meHw eaxnu-
8UMU O3HaKamu € c80€epiOHiCMb i crieyugbika 0bpa3HOi cucmemu KOXHOI 3 MO8.
3'sicosaHo, w0 Onsi 3abesnedyeHHs1 adekgamHocmi 8 riepexnadi nopieHsiHb ma
36epexeHHs iHOuUgBIOyanbHO20 cmusw asmopa nepeknadaqyesi HeobXxiOHO
80s100imu KOHKpemHuMu riputiomamu nepeknady. Hadyxueaniwum nputiomMom y
B. Cocropu sucmynae KarbKy8aHHs], OCKifIbKU OpuU2iHaribHi MOPIGHSIHHS eaule
tiomy niddarombcsi yepe3 me, WO Ha HUx pidwe Haknadaembcsi 8i06UMoK
couianbHOI crnieyugbiku. Arne nputHIMHUM Ued npuldom Moxe 6ymu nuwe 3a
ymosu 3b6icy obpasie suxioHoi ma repeknadHoi Mos. HalinowupeHiwul murn
nepeknadaybkux mpaHcgopmauiti — 3amiHu — B. Cocropa sukopucmosye 3adrsi



Jlimepamypa ma Kynbmypa [loniccs Ne 96. Cepisi "®inonoeidHi Hayku" Ne 13 255

0606'513k08020 3b6epexxeHHs1 ¢hopmu gipwia abo Kosiu 8 Moei nepeknady He
8USIBIIEHO MOBHO20 CMUJIICMUYHO20 8i0NnosiOHUKa YU Uell 8i0rnosiOHUK HEe MOXe
6ymu euxkopucmaHuM 4Yepe3 HealekeamHicmb eMOUiliIHO-eKCrpPecu8HO20
3abapsrneHHs1. OnyweHHs1 nepeknaday He 3aCmocoByeE, a KOMIMEHCYE NPOMyweHi
r1opIiHSNbHI KOHCMPYKUII iHWUMU mpornamu, 36epiaarodu CMUCI 8UCTIO8ITEHHS.
YacmoexueaHi 0oOasaHHs1 OoriomMazatomb nepeknadavesi 36epeamu ¢hopmy
roemu, pidwe — KOMeHcygamu empamu, ma Haubifbwe 8 HUX 8USIBISEMbCS
nepeknadaubka matcmepHicmb B. Coctopu, po3yMiHHS 8HYMmMpiWHbL020 caimy
roema, 2nubUHHO20 MPOYUMaHHs1 opugiHay, MOHKo20 8id4Yymms iHOUsIOyarib-
HO20 cmurto, 3HaHHs Mosu U 6e30o2aHHO20 805100iHHS i 6azamcmeamul.
Krnro4doei crnioea: riopigHsiHHS, noemuyHul nepeknad, adekeamHicma, rputiomu
niepeknady, KarbKy8aHHsI, 3aMiHU, OryueHHs, 000agaHHs1.

Ha cborogHi B nepeknago3HaBCTBi BCe OinbLue yBary NpuainseTbes
OKpeMUM TeopisiM nepeknagy, 00 SKMX MOXHa BigHeCTU N nepeknapg,
XyAOXHiX TBOpIiB. OCKinbku 06CAr nepeknagHoi XyaoXHbLOI nitepatypu
HEeYXUINbHO 3pOCTaE, a sKICTb nepeknagy 3anvwiae H6axatu Kpaworo,
BMHMKaE NoTpeba 3iCTaBHOrO aHarnidy TEeKCTy opuriHany 1 nepeknagy 3
METOI BUSIBMEHHSA HanbinbLL yaanux cTpaTerii nepeknaay Ta Kputepiis
OLHKW SIKOCTi Nepeknaay.

B ymoBax MiKKyNbTYpHOI KOMYHIKaLil, KOnM MK aBTOPOM i Yntavem
BMHUKAE NPOMKHA NaHka — nepeknagad, skun 6epe Ha cebe Bianosigans-
HICTb NMpPEeACcTaBWTM IHO3EMHOrO aBTopa ChiBBITYM3HUKAM, BKMHOYauM B
nepeknaz yci HIaHCU KynbTypW, OCOBUCTOCTI, iHOMBIQYaNbHOrO MUCIIEHHS
M CTVNo aBTOpa, NepeknagayeBi HeOOXiAHI KOHKPETHI NpUioMU Nepeknaay,
LLIO JO3BONATL MPaBWUITbHO BIOTBOPIOBATU iHAMBIAYaribHUIA CTUIb aBTopa.

XYOOXHIN TEKCT siBnsie cobot0 MeBHY MoAenb CBiTY, L CKnagHe
nepenneTiHHA 3MICTOTBIPHUX Ta CTPYKTYPOTBIpHMX KoAiB. 3aBAaHHs
nepeknagaya — 36epertv N nepepaTn BCi TOHKOLL TEKCTY opwuriHany,
pO3LWMdPOBYHOYM 3aKadeHy B HboMy iHpopmalito. Came aKiCTb Xyaoox-
HbOr0 nepeknagy BU3Ha4Yae CNPUNHATTS OPUriHANBHOrO TEKCTY peLu-
nicHTOM nepeknagy, Moro 6a4eHHs! iHLLOMOBHOI KynbTypW.

3abesnedvyroun eCTETUYHMIA BNIMB Ha YMTa4a, Y XyOOXKHbOMY TEKCT,
AK Y )XOOHOMY iHLLOMY, aBTOP LUMPOKO BMKOPUCTOBYE PidHi 300pakarnbHo-
BMpaXarbHi 3acobu MOBW, A€ OOHUM i3 HANSICKPaBILLMX BUCTYNae rnopis-
HsHHS. Lle noTyXHuin 3acid XxapakTepuUCTUKM SIBULL, BiH 3HAYHOKO MipOHD
Crnpusie pPO3KpUTTIO 3adymy, MO3uLii, CBITOBIOYYTTA MOeTa, BUSBMSAYU
CY0'EKTUBHO-OLiHHE CTaBNeHHS 40 ¢aKTiB 06'EKTUBHOI LiNCHOCTI.

3aranbHoBIZOMO, L0 MPOLEC MOPIBHSAHHS € 0DOB'I3KOBUM €NeMeH-
TOM MWCHEHHEBOI AOisiNbHOCTI NoAuHK, "0e3 Hei HeMOXNMBUIA aHani3
O3HaK npegmeTa M BU3HAYEHHS1 MOro Micus B AOBKiNMi, Ue OOuH i3
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NPUIMOMIB Ni3HAHHS 30BHILUHBLOrO CBITY, YHACNigOK 3aCTOCYBaHHS SIKOro
BMHWKaE HOBE 3HaHHSA npo peanii” [2, ¢. 13].

MopiBHAHHA s1BNsie coboto ckragHe, GaratoacnekTHe siBuwe. Ak
MOBHMWI (heHOMEH BOHO Ma€e AaBHIO icTopito. [leTanbHe NOro BUBYEHHSA
npeacraBneHe TpboMa HanpsiMkaMmu: pUTOPUKO-NOETONOrMYHUM, niTepa-
TYpPO3HaBYMM, NIHIBOCTUNICTUYHMM. Y rpamMaTUyHOMY acnekTi NOpPIiBHSH-
Hs1 BMBYanu J1. Mpokonuyk, C. Powwko; y ctunictuuHomy M. BpaHgec,
I. Tony6, I'. JosxeHko, O. Mapuyk, J1. M'acHsHKiHa; Yy dyHKLiIOHansHOMY
A. PomanuyeHko, H. Llanosanosa, O. Lllenka. [lMpote poBoanTtbCst
KOHCTaTyBaTW: CbOTOAHI Lle Marno yeBary MpuainseTbca npobnemi
nepekragy nopiBHAHb Y MOETUYHOMY TEKCTI 3i 36epeeHHAM BUPa3HOCTI
M eKCnpecmnBHOCTI Ta OYHKLT penpe3eHTaHTa aBTOPCLKOro igioCcTunio.

BuWkoHaHHS MOBHOLIHHOMO nepeknagy BipLia 3i CBOEK BUMLLYKAHOK
PYMOI0 1 XyOOXKHIMM 06pa3amun € Habarato CKragHILLMM 3aBOaHHSM, HDK
nepeknag, npo3oBoro TekcTy. [pMpoga NnoeTndHoro TBOpY Mae yYMmMaro
BiAMIHHOCTEN Big Mpupoau TBOPY MPO30BOrO — 3HAYHO Oinblua Bara
OKPEMOTO CIOBa, LUMPOKE BUKOPUCTAHHA (hOHETUHHMX 3acOBiB opraHisauyji
TEKCTY, PUTMIKO-IHTOHaLiMHa cBOepigHiCTb. [ig yac nepeknagy BapTo
OpaTn 4o yBaru opuriHanbHUA Po3Mip, puMy BipLUa, o6 y ApyroTBOpi, K
i B opuriHani, TakoX pO3KpuBaBCs 3MICTOBUIA acnekT NoeTUYHOT opMu.

TpyoHoWwi nepefadi MOPIBHSAHb Y MOETUYHOMY TEKCTI  TakoX
3YMOBIEHi CBOEPIAHICTIO i cneLmdikoo obpasHoi CUCTEMU KOXHOI MOBM,
o chopMyeTbCA Mg 3HAYHUM BMSIMBOM iCTOPIl, KyNbTypW, couianbHOro
OyTTs Hapony. Ta, He3BaXalouM Ha Le, KaTeropis o6pas3HOCTi NPUHLIK-
NOBO € NEepeKkragHo, OCKINbK/A BOHA € iIMAHEHTHUM YMHHMKOM MOBM i
MoXke OyTu BigHeceHa 00 po3psay MKMOBHUX YHIBepcanii.

M. JlepMOHTOB Hanexutb 00 Kpawumx CBITOBUX MaWCTPIB CroBa,
noetnyHe ob6aapyBaHHA SIKMX CTaBWUTb TBOPWICTb MO3a 4acoMm i Aae
3Mory 6araTbOM HaACTYMHMM MOKOJIHHSIM YMTadiB BigKpuBaTWU HOBI M-
BUHW HaBITb Y LUMPOKO BiAOMMX TBOpax. Moro noesis 6yna nepeknageHa
GaraTbMa MoOBaMu. YKpaiHCbKUA >xe 4duTad nobauve ii y B3ipLEBUX
nepeknagax M. Punbecebkoro, B. Coctopu, A. Manuwka, B. Llseus,
M. TepeLeHka, [1. Binoyca, J1. lNepBomaiicbKoro.

[Onsa aHanizy 6yB obpaHuin nepeknag noemu "[OemoH", 34incHeHWUn
B. Coctopoto [8]. Takmnm BuGIp OBrpyHTOBAHO CXOXICTHO GEHTEXHOCTI
OyXy noeta v nepeknagaya, pOMaHTMKM HEBLOOBOSIEHHS CBITOM, CamMVUM
coboro Ta micuem, sike BOHM 3ammatoTb Y xuTTi. Y poboti B. Coctopa
afekBaTHO BigobpasvB 0coGnMBOCTI opuriHany: 3o6paxanbHo-Bupa-
XarnbHi 3acobu, TOYHICTE pyMKU. Matoun BrncKydi 3HaHHS, BiOYyTTs My-
3UKK, BIPTYO3HO BOSIOAj04M CIOBOM, Nepeknagad npekpacHo 300pa3uvs
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Oypto emoLin, BiogaHIiCTb NPUCTPACTi, NEPEXMB i BIATBOPUB YCi MOYYTTH
" ocobnuBoCTi Noesii opuriHany.

Mepeknag MNOETUYHWUX MOPIBHSAHL HaneXuTb A0 Cepu BY3bKO-
cnedianisoBaHnx nepeknagaubkux nutaHb. HeobxiagHUM YMHHMKOM 0ro
30INCHEHHS € MakcMMaribHe HabnuKeHHa OO0 OpuriHanbHOro TEKCTY.
BuHATKOBY ponb Yy nepeknai Bigjrpae TanaHT nepeknagaya, Moro
30iOHICTb 3HaxoOWTU Taki BiQNOBIOHWKM, siKi 6 NMPMPOAHBO, OpraHiyHO
cnpuiManmncs nioasMU iHLWOT KynbTypW.

Y XyOoXXHbOMY MOBIEHHI MPOLEC Ni3HaHHA OOBKINNSA 34iINCHIOETLCH
3a gonomoroto obpasis. MoeT aHani3ye AiACcHICTb, abcTparye, CUHTE3ye
M y3aranbHioe siBumLLa 00’EKTUBHOIO CBITY 1 Y TakvMn cnocib nisHae 1oro.
A nisHatoun, BiH Nomivyae 1 Bigbupae Ti KOHKPETHI, AckpaBi aetani
Mi3HaBaHVX SBULL, Y SIKUX BUSIBNSETbCHA TOMOBHE, 3arafibHe AN HUX,
3aKOHOMIpHE — CYTb 4BULY i SKi MOTIM Yy3ararbHIOTLCA B TUMOBUX
obpasax. Taka 0cobNMBICTb XYOOXKHBOr0 MUCIEHHS 3YMOBIOE cneLundi-
Ky MOPIBHSAHb Y XYA0XHb0MY MOBJEHHI.

Y noesil NOPIBHAHHA 3a3BW4Yai BUKOPUCTOBYIOTb ANS PO3KPUTTSH
O3HaK ofHOro npegMmeTa 4epes 3iCTaBneHHs 1oro 3 iHwuMm. [ig vac
3icTaBneHHs ABOX NpeaMETIB O3HaKM BiJOMOro NepeHoCcATbC Ha MisHa-
BaHWI, §Ki CTalOTb XapakKTepHMMW ONS OCTaHHbOro. 3a OOMoMOro
MOpiBHSHb aBTOP 300paxye came Ti AeTani, aki, KpiM SCKpPaBOCTi CBOrO
BMPaXeHHs, Hambinbll TO4HO Bigobpaxanu 6 crnocTepexeHe HUM
sBMLLE YM NpegmerT [7, . 77].

MopiBHAHHA M. JlepMOHTOBa BUPI3HAOTLCS €KCNPECUBHO-OLHHNMMN
XapakTepucTKamMu, BUSBMSAOTb BiAHOLLEHHS aBTopa [0 npeamMeTta MOB-
JIEHHA N CrpaBnsloTb 3HAYHWIA BMMMB Ha OTpUMYBaYa MOBIOOMIIEHHS.
BoHKW penpeseHTyoTb iHAMBIOYyanbHWIA MOMMa4 Ha TOM YW iHWKA NpegmeT
abo sBULLLE YN HA CXOXICTb 3 iHLUIMM NPeaMETOM Y/ SBULLEM Ta MICTSTb
BifOOPaKeHHS KapTWHW CBITY Hapody, A0 SIKOro HaneXxuTb aBTop.

Y nepeknagi nopiBHAHHA M. JlepMOHTOBa BUKNMKaOTb TPYOHOLL,
OCKiNbKM Ans IXHbOro BiATBOPEHHSA HEOOXiaHMM TanaHT nepeknagaqa,
30ibHICTb 3HaXoAUTM Taki eksBiBaneHTW, Aki 6yrnn 6 cniB3BYYHI KapPTUHI
CBITY JIHO4EN iHLWIOT KynbTypW.

MMig yac nepeknagy NOpIBHSAHb 3pigKa MOXHa CKOpUCTaTUCS MPUIAO-
MOM aHanory, k1 BNacTMBUA Ans nepeknaay CTiKMX CRoBOCMONyYeHb
(kniwe, dpaseonoriamiB) Ha B3ipeub 639mu 00 yeasu / MpPuUHSIMb 60
8HUMaHUe; rnopsidok OeHHUl / nogecmka OHsI; 0boe psiboe / dea caroea
napa; mepeseHi npasumu / 606kl pa3godume; 0rsi Musio2o Opyaa i 8ona 3
riryaa / 0t Munno2o OpyxKa U cepexka U3 ylwka. Lle NOsICHIoETLCS TUM,
LLIO aBTOPCbKi MOPIBHAHHA He 3adpikcoBaHi B CrioBHUKax. Onmncosumn nepe-
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Krnag TeX MaroBXMBaHMWI, OCKINbKM NPU3BOANTL 0 NOBHOI BTpaTu obpas-
HocTi. [locniBHUI Nepeknag xo4a 1 He 3aBXan MOXNMBUIA, ane HanbinbLu
MPUAHATHWIA 3a YMOBW 36iry oOpasiB BMXigHOI Ta NepeknagHoi MOoB.

OpuriHanbHi NOPIBHAHHSA Nerwle niggatTbCs LbOMY MPUIAOMOBI Ne-
peknagy yepes Te, LU0 Ha HUX piflle HaKnaaaeTbcs BiABUTOK colianb-
HOI cneundpikn. ABCTparyloumcb Bi HUX, MOXHA YMOBHO OTpuUMaTu
SKUACH "iHBapiaHT MOACHKOro OTOYEHHS", Y AKOMY 3B’A30K peyen i ABuLL,
nobayveHnx cy0’ekTOM, MOBMHEH BIAMOBIAATU KPUTEPID ICTUHHOCTI.
Cyb6’ekTuBHE Ha4vano B aBTOPCbKOMY 00pasi, SK Le He napagokcanbHO
3BY4UTb, Mae GyT1 JOCUTb OBG’EKTUBHUM, OCKINbkU Oyab-AKuiA Bignpas-
HVK MOBFEHHSI pO3paxoBye Ha Te, W06 Oytu 3posyminum, To6TO Ha
couianisoBaHe, TMMi3oBaHe CNPUNHATTS CBOrO MOBIGOMIEHHS [6].

3Baxatoum Ha npaui J1. bapxynapoea Ta B. Komicaposa [1; 5], y
SKUX MpencTaBneHi TUnM TpaHcopMauin y nepeknagi NopiBHSHb,
3'acysanu, wo B. Coctopa nocnyroByeTbCS TakMMy NpUNOMamMu:

1) pocniBHWI Nepeknag (kanbKyBaHHS);

2) 3aMiHu pPi3HUX TUNIB;

3) onyLleHHs;

4) popaBaHHS.

KanbkysaHHs1 — Le TN TpaHcgopMmaLlii, 30pieHTOBaHWU Ha BiATBO-
peHHs1 hopMU TpaHcnaTeMu, yHacnigok 4oro BiabyBaeTbcs nepenada
MOBHOIO 3Haka MOBW OpuriHany LNASXoMm BiATBOPEHHS MopdeMHOI 6y-
O0BM cnoBa abo NocniBHOrO NOpsAKyY B CIIOBOCMONYYeHHi. Hanpuknag:

Jlydom pymsiHo20 3akama

Teol cmaH, kak ieHmou, oboskr... [9, c. 13].

BeuipHim ripomeHem pym’'sHUM

Tsili cmaH, ik cmpidkoro, nog'io... [8, c. 154].

3HayHa KinbKiCTb 3aCTOCYBAHHS KarbKyBaHHSI MOSICHIOETBCA TUM,
Lo uen npuriom gonomarae B. Coctopi 36epertu iHamBigyansHO-aBTop-
Cbke Oa4eHHs1 1 Ni3HaHHS CBITY.

3anuiiaiun He3MiHHUMK CTPYKTYpY 1 oBpa3s y MOpiBHAHHI, nepe-
Knagay Hamaraetbcsl 3pobuty opyroTeip agekBaTHUM Ta ekBiBaneHTHUM
Ha piBHI OKpeMUX cermeHTiB TekcTy. Hanpuknag:

U Tepek, npbl2as, Kak ibeuua

C kocmamol epusol Ha xpebme,

Pesern... [9, c. 116].

| Tepek, byliHul, siK 1Ie8uUs,

lioHsisLWIU epugy Ha xpebmi,

Pesis... [8, c. 130].
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36epiratoum NopiBHANBLHY KOHCTPYKLUiO Tepek Kak nbeuua — Tepek
SK flesuusi, nepeknagay Haromnowye Ha obpasHOCTi, CMMBOMIYHOCTI B
noemi. O6pas piykn € BaXIMBMM Afsi aBTopa: BiH MOKMMKaHWA BigTBO-
pUTU YTAEMHUYEHUI, OVKUIA, OELW0 CYyBOPUNA, YapiBHUA Kpal. MMOpIBHSH-
Hs MigKpecnoe NiATEKCT (MOBUHHO CTaTUCS LLOCHb MOraHe), BUKMMKae
noTpibHI acouiauii B 4YMTaya, OCKINbKM B NEKCeMi s1eguus iMNniuMTHO
npeacTaBsieHi CeEMU 'CUNBHUIA’, TPI3HWI', 'CTPALLHWIA’.

... OmeaxHbIli KHA3b HE MOJIBUIT C/1083a;

B pyke ceepkHynn mypeuykuti cmeor,

Haealika wenk — u, kak oper,

OH KuHyncs... u ebicmpern cHosa! [9, ¢. 122].

lidgiecsi KHAI3b Ha CMpPEMeHax,

Hemos operi, wjo6 cmame 0o 6oro... [8, c. 136].

M. JlepMOHTOB BMKOPUCTOBYE Ans NOPIBHAHHSA obpa3 opria, OQHOro
3 HanbinbLl PO3MNOBCIOMKEHMX, OAHO3HAYHNX Ta YHiBepcanbHUX CUMBO-
niB, WO BTIiMOE MiLb, LUBMAKICTb Ta iHLi O3HaKM TBApWH Y BCi Benuyi. Y
CNOB’SIH Open acoLlOETbCA 3 TaKUMKU pUcamm, sIK rOpAiCTb, CMINMBICTD,
MY>KHICTb, CripaBeanmBicTb. Pasom i3 TUM Hapoa BuAnsie Moro 3 rypry,
306paxyroumn sk oKpemy, HecycninbHy ictoty. Open BonentobHun, ane n
CaMOTHIlA, MPaBAMBUWI, arne M >XOPCTOKUI, SIK caMme XUTTS [4, ¢. 312]. KHasb
nocTae nepen Yntavyem sk ropaui, BigBaXKHWN, CUNbHUIA BONOAap.

LlikaBumun B Ui rpyni € OAMHWLI, ¥ SIKMX OCHOBHI CKNazoBi nopis-
HAHHSA 30epexeHo, ane pi3Ha CTPyKTypa i B AOA4ATKOBMX CEMaHTUYHNX
ernemMeHTax HasiBHa 3aMiHa 4u AofaBaHHs / onyLleHHs. Hanpuknaga:

To He bbin1 ada Oyx yxacHbil,

lMopoyHbIl MyYyeHUK — o Hem!

OH bb1/1 1OXOX Ha 8e4ep SCHbIU:

Hu deHb, HU HoYb, — HU Mpak, HU ceem! [9, c. 126].

To bys He niekna Ayx xaxnusud,

BiH Hibu seuip 6ys mMiHnuguu:

Hi ceimio OHS, Hi HoYi mbMa... [8, c. 140].

CTpyKTypa B 3iCTaBnoBaHWX OAMHULIAX NPeacTaBneHa no-pisHoMYy:
AKLO B OpuriHani KoMnapaTuBHUM MOKa3HUKOM € FTEKCUKO-CEMaHTUYHUI
3acib rmoxox Ha, TO B Nepeknagi — e CUHTaAKCUYHWUIA 3acib, NOpiBHSMb-
HUMA CMOMYYHUK Hibu. [JogaTKOBU CEMaHTUYHWUIA eneMeHT OeMOH Obin
MOXOX Ha 8eyep SICHbBIU B YKpaiHCbKOMY Mepekrnafi BigTBOPEHO sk de-
MOH Hibu eeyip byg MiHnueul. Npr4oMy pOCINCbKMI BapiaHT yCTaneHoro
MOCTMO3UTMBHOIO O3HAYeHHS BiOTBOPHE CEMAHTWKY "HUYEeM He oMpa-
YEHHbIU, CrIOKOUHBIL, YUCMbIU; UCMOMHEHHbIU NPsiMOmbI, UCKpeHHocmu'",
O Jgornomarae ymTadveBi PO3KPUTU BHYTPILLHIA CTaH reposi, Moro cras-
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neHHa oo Tamapu. YKpaiHCbKUI BapiaHT akUeHTYe yBary Ha iHLWi pUCi
XapakTepy AeMoHa "skul weudKo 3MiHeMbCS', TOBTO BiH MoXe ByTn
HDKHMM | BioBepTuUM 3 Tamapoto i BogHo4ac Kaparumm, 6e3koMnpomic-
HVM 3 iHLWMW.

EmouiiHo-ekcnpecrBHe 3abapBrieHHs NOPIBHSAHb iHKOMW BaXKO Nia-
0AeTbCs MepeknagoBi, OCKIMbKM (HOPMYETLCH HE fuULie MNEKCUYHUMU
3acobamun. 3acoboM MOCUITEHHSI EKCMPECMBHOCTI TPOMy Ha (OOHEeTWY-
HOMY PiBHI MOXe ByTun 3BYKONWUC, SKUIA TICHO MOB’A3aHWI i3 NIATEKCTOM
Ta ponomarae nepegatM Hawrnubwi OyMKW W BIiOTIHKA MOYYTTIB.
Hanpwuknaga:

OH 6b151 MO2Y W, KaK 8UXOPb WYMHbIU,

briucmann, kak MoriHUU cmpys [9, ¢. 142].

BiH secb, sk suxop memMHoKkpuud,

Sk YyopHa 6nuckaska cid [8, ¢. 159].

BukopuctaHHsa acoHaHcy [y] B opuriHani gonomarae nigkpecnutu
CUIMbHUI, BriagHWIA, MOTYTHIA 0bpas, OCKiNbKM 3BYK [y] € HanpyXeHum.
MpoTe BiATBOPEHHS 3BYKOMMCY B Nepeknagi € npobnemMaTnyHum yepes
00'EKTVBHI MpWYNHK (3BYKOBa Pi3HOOCOPMIEHICTb BiANoBiAHMKIB). He-
3BaXatouu Ha Lie, nepekrnagay BUKOPUCTOBYE acoHaHC [M] Ta aniTepadito
[p], siki cTBOptOOTL edpekT cunm 1 Mmiui. Kpim Toro, 3amiHa nekcemm
WYMHBIU Ha MeMHOKpUnuU Ta OO0AaBaHHS NPUKMETHUKa YopHa Mocw-
NIOKTb CTBOPIOBaHWMIA 0Bpa3 y nepeknagi, yB1UpasHIoTb Noro, pobnsym
YTaEMHUYEHNM, ane pasoM i3 TUM BidyanizoBaHUM. AKLEHTYouM yBary
Ha pi3HUX 3ByKax, nepeknagayv cnpusie Binbll NOBHOMY i SCKpaBOMY
BTiNIEHHIO aBTOPCLKUX AYMOK i MOYYTTIB.

Omke, ANst 4OCArHEHHS afeKBaTHOCTI Ta 36epeXXeHHss CEMaHTUYHOI
ekBiBaneHTHocTi B. Coctopa akTMBHO MOCIYroBYETbLCA KarbKyBaHHSIM,
sike 30pieHTOBaHe Ha BIiATBOpPEHHA bopMu, WO Jonomarae nomy
MakcumarnbHo BiaTBopuTH igiocTunb M. JlepmoHTOoBA.

3amiHu — HanbinbL NOWMPEHUI TUM Nepeknagaubkoi TpaHcdop-
MaLii. IHkonM B MOBI Nepeknagy He BUSABNSAETbLCS MOBHOMO CTUNICTUY-
HOro BiAMNOBIgHMKA CrOBY BMXiAHOI MOBW. HaBiTb KONMKW CNOBHUWK i nopae
BiOMOBIOHWK, LLIO HaNEXnTb 4O TiEl YM HLWOT CTURICTUYHOI KaTeropii, LWo
M iHLWOMOBHE CMOBO, 4YacTo LeW BiOMOBiAHWUK He Moxe OyTu BUKO-
pUCTaHMM Yepe3 HeadeKBaTHICTb eMOLINHO-EKCPECUBHOIO 3HAYEHHS.
Ona noetvyHoro nepeknagy ue We N YCKNagHETbCA ODOO0B'A3KOBUM
36epexeHHaM dopmu TBOPY (puMa, pUTM, PUMyBaHHS, PO3MIp).

BcraHoBneHo, Wo npu nepeknagi noemu Bigbysanacsa 3amiHa sk
cy0’ekTa NOpPIBHSAHHS, TaK i 06’ekTa NOpiBHAHHSA. Hanpuknag;
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Teoeli nrobeu 51 %0y, kak dapa... [9, ¢. 137].

Bid mebe wyacms xdy, sk dapy... [8, ¢. 153].

Liboro pasy cyb’ekT 110608k "dyscmeo eopsiHel cepOeqyHOU CKITOH-
Hocmu, efiedeHue K nuyy Opy2oeo rnona" 3aMiHeHO Ha wacms “"cmaH
uirikosumozo 3aG080JIEHHS XXUMMSIM, 8i04ymmsi 2/1U60K020 80080JIEH-
HA U 6esmexHoi padocmi, sikux 3a3Hae xmo-Hebydb". [Nepeknagaud,
BMKOPUCTaBLUN 2eHepasiizayiro (pisHOBMA 3aMiHKM), NMOKa3aB He nulle
MOYYTTHA repos, ane i Moro 3aranbHUIN CTaH, OCKINbKW LLACTSA BKIHOYAE B
cebe 11 novyTTAa NMo6OBI, Y TaKMIM CNOCIO PO3LLMPUBLLN KOHTEKCT.

LlikaBuMK B MexXax L€l rpynn € NOPIBHAHHA HE3BUYHOI CTPYKTYPU:
CY0'eKT NOPIBHSIHHA — O3HaKa — 06’€KT MOPIBHAHHSA (KM ogpasy X cTae
Cy0'EKTOM MOPIBHSAHHS) — O3HaKa — 00’€KT MOpPiBHSAHHSA. Hanpvknag;

Ho n1yd nyHbl, no enaze 3b16KkoL

Cnieeka uzparouuti nopod,

Edea n1b cpagHumcs ¢ mou ynbi6kod,

Kak »xu3Hb, kak Mosnodocmb, xusod... [9, ¢. 119].

[NpoMIHHSI MicsIHHE, WO 2pae

o po3xeurnbosaHiti 600i, —

Xmo 3 HUM Ui Yapu rnopieHsie,

Sk yeim, sk wiacmsi, Monodi? [8, c. 132].

ABTOp MOPIBHIOE JTyY J1yHbI 3 YrIbIGKOU TONOBHOI repoiHi TBopy Ta-
Mapw, NPOTE HaronoLYYN Ha HEMOXITIMBOCTI, HECYMICHOCTI 3iCTaBMNEHHS,
OCKiNbkn CyB'eKTY MOPIBHSIHHA He BUCTadae Ti€i O3Haku (kueol) Ans
MOXXIMBOCTI 3iCTaBIIEHHS 1 NOPIBHSAHHSA. Y TON Xe Yac yribibka 3 ob’ekta
MOPIBHAHHS NEPexXoauTb Y CYD'eKT MOPIBHAHHS: yribIOKa — XKU3Hb, yilbibKa
— moriodocme. LlikaBum € Tol bakT, WO 03HaKa B TaKOMY HE3BUYHOMY
MOPIBHSHHI 3aNULLAETLCA CTanok, OOHAKOBOKW (Kueol — makol, Komo-
pbili xugem, obriadaem XXU3HbBHO, MOJTHbIU XXUSHEHHOU SHepauU).

Mepeknagad 3ymiB 306epertv B nepeknagi HEe3BWYHY CTPYKTYpY
MOPIBHAHHA (MPOMIHHST MicsiYHe — Yapu — yeim, wacmsi), ane BUKO-
pUCTaB Npu LbOMY JIEKCUYHI N 2paMamuyHi 3aMiHU. Y CroBOCMOMNyYeH-
Hi s1yY flyHbI 3B’A30K KepyBaHHA npeacTaBieHUin NoeaHaHHSAM iIMEeHHMKa
B H. B. 3 iMeHHMKOM Yy dhopmi P. B. HanexHOCTi; y nepeknagi B CnoBo-
CMOSyYEeHHI MPOMIHHS MiCsiYHE — 3B’S130K Y3rOPKEHHSI — CMonyYeHHd
iMEHHMKa 3 npuKkMeTHUKOM y ¢opmi H. B. OTxe, HadBHa rpamaTnyHa
3amiHa hopmuM crioBa N YaCTUHU MOBMW (J1yHa // MICAYHUL).

BacTtocoBaHa reHepanisadisi (y/ibibka // 4apu) € Uinkom BUnNpaeaa-
HOW: nepeknagay KOHLEHTPYE yBary He Tiflbku Ha enemMeHTi 30BHiLl-
HOCTi, a 1 NoKasye BHYTPILLHIN CBIT Ta pUCU XapaKTepy repoiHi — BOHa
Haa3BUYaNHOT BPOAW, FOHA, CMOBHEHA XXUTTEBOI eHepril.
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MpUMITHO, L0 B NOPIBHSAHHI MOro 06’ekT Mor108ocmb Npy Nepeknag;
3aMIHIOETLCS IHLLOKO NIEKCEMOt0, arne He BTpayaeTbCs, a NnepexoanTb B
O3HaKy MOPIBHAHHA MOI00ul, WO Ccrpusie 36epeXeHHI0 NEeKCUYHOI
HaMOBHIOBAHOCTI TEKCTY.

JlekcnyHa 3amiHa NOPIBHSAHb Kak XXU3Hb, Kak Moriodocms // K ugim,
K wWacms rapMOHIMHO BNUCYETLCA B TeKCT AapyroTteopy. [Nepeknagay
BMKOPUCTOBYE OpraHivHiWwi ¢opmMu Ang yKpaiHCbKOI MOBW, Marsioe
ymuTayeBi BinbLL 3BUYHI 06pa3u.

OnyuwieHHs1 — Ue pisHOBUA TpaHcdopmMallil, Wo nondrae B Ony-
LLEHHI B TEKCTi nepeknagy CeMaHTUYHUX KOMMOHEHTIB, L0 MaloTb eKc-
nniuMTHE BUpPaXeHHs B TekcTi opuriHany [10, c. 74], To6To ue Takui
npunomM nepeknagy, Konm 3 o6’eKTUBHUX NPUYMH nepeknagay He 36epi-
rae B nepeknagi Ton Ym iHWum obpas, nekcemy, NoHATTS.

Y pocnimkyBaHoOMy MaTepiani KOHTEKCTyanbHO HeBuMnpaBAaHUX
nponyckiB He BUSABNEHO. Mponyck NOPiBHSAHb, SKi € TUMOBUM XYAOXHIM
3acoboM i xapakTepHot pucoto TBopdocTi M. JlepmoHTOBa, npu3sene
00 nopyLueHHs cmucny noemu. Tomy B. Coctopa koMneHcye NponyLLeHi
MOPIBHANBHI  KOHCTPYKUiT iHWKMKX  crionykamu, 3Bepiralodum  cmucn
BMCNOBMEHHS. Hanpuknaga:

Kak nepu crisgwas muna,

OHa 8 2poby ceoem rnexara,

benel u yuwe nokpeigana... [9, ¢. 139].

5k nepi 8 cHi, 60Ha byra

B epoby Had 6inum rnokpusarom,

BukopuctaHa metadpopa 3amilLlye NOPIBHAHHA N aKLEHTYeE yBary B
TEKCTi Ha 03Hauj 3icTaBneHHs — binud (cnoyaTky BOHa 3'sIBNSIETLCS 3a
OOMOMOro NPUKMETHUKA 6inull y NpsIMOMY 3HAYeHHiI). Yepes BMKopUc-
TaHWI 00pa3 CHiry MOCUIMIOETLCS NPUXOBaHa cema Korbopy.

B iHWoOMy npuknagi nponycKk MOPIBHSAHHA TaKoX KOMMEHCYETbCA
MeTadopoto, Aka, NpoTe, XapakTepusye He Crocib 3ragyBaHHA Mpin, SIK
NOPIBHAHHSA, @ MUHYLLICTb MPIlA, IXHIO MAMHHICTD:

U doneo cnadocmHoli KapmuHOU

OH mobosarica — u Medmabl

O nipexxHeMm cyacmbe Uerbio OrUHHOU,

Kak 6ydmo 3a 38e300li 38e30a,

lped Hum kamurucst moeda... [9, c. 120].

Bin miwue 3ip... yx camomu,

B mymaru Mmpid 8iH 3HO8 rMosnuHy8s
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Y Takux npuknagax cMuchn 36epiraeTbcs, ane NeBHOK MipPOK Mopy-
LUYETBCA XyAOXKHS 06pasHicTe MoBU noeTa. Big uutava binbLue He BUMa-
raeTbCs TBOPUOro CMPUMHSITTS OKa3ioHaIbHOI 03HaKK, SIKOI HabyBae Cy0'ekT
Y NpoLeci MOPIBHAHHSA NOTO i3 CEMaHTUYHO HE MOB’SA3aHMM MOHATTAM.

HodaeaHHs1 — ue pi3HOBMA TpaHcdopmalii, Wo nonsarae vy
BBEJEHHI B TEKCT nepeknagy CeEMaHTUYHUX KOMMOHEHTIB, LU0 He MaloTb
EKCMIILUTHOrO BUPaXKEHHS B TeKcTi opuriHany [10, c. 75], TobTo ue pos-
LUMPEHHS B Nepeknai TEKCTy opuriHany, Lo noB’a3aHe 3 HeobXiaHICTo
nepefadi MOBHOTUM MOr0 3MICTy. YBeAeHi B TEKCT MOPIBHAHHSA [OMo-
MaraloTb nepeknagadesi 36epertv oopmy noemw, y Aesknx Bunagkax
KOMMEeHCyBaT! BTpaTW, NPOTEe Hambinbll SCKPaBO B HUX BUSIBNSIETHLCS
nepeknagalbka MancCTepHICTb, PO3YMiHHS BHYTPILUHLOrO CBIiTY MoeTa,
IMWOWHHOIO NMPOYUTAHHA OpUriHaNy, TOHKOTO BiAYYTTS iHOMBIQYanbHOIO
CTUMIO, 3HaHHSA MOBW 1 6e30raHHOro BonoAiHHA ii 6araTcTBamum.

Hanpwuknaga:

OnaceH, y30k nymb npubpexxHbi!

YmechbI ¢ negoli cmopoHsl,

Hanpaeo anybb peku msamexHod. .. [9, c. 120].

TpusoxHa nymb Ha y36epexxi,

lpasopyy — pidku enubuHa... [8, c. 135].

Y nepeknagi aBTop HaBMWUCHO BBOOUTbL Y TEKCT MOPIBHAHHA Hadye
8exi "sUcoKa 8y3bKa criopyda, Wo Mae gucomy 3HaqyHo Binbuly 3a Wupu-
Hy i 6ydyembcs okpeMo abo sik ckiiadosa YacmuHa ¢hopmeuy, nanauy”,
Wwob, no-nepLue, yBMPA3HWUTU 3MarnbOBYBaHy KapTUHY — CyBOpY Kpacy
ripCbKOro Kkpato, a no-apyre, BUKIMKATKM iHLWI acoujauii. Jlekcema sexa y
OpYromy JIEKCUMKO-CEMaHTUMHOMY BapiaHTi Mae 3HadeHHs "B'A3HUUS" 3
HEeraTMBHOIO KOHOTALLiElo, L0 BXe Ha NiACBiAOMOMY piBHI HaMalUTOBYE 1
roTye 4mtaya O YOrochb moraHoro, 6iam, Hewacts 3 repoem. Y LpOMy
BMNAOKY MOPIBHSHHS € iIMMMIUUTHUM 3aco0OM PO3KPUTTS MIOTEKCTY B
nepeknagi, pasom 3 TMM BOHO OpraHiYHO BMMCYETLCS B iHAMBIOYanbHWN
ctvnb M. JlepmoHTOBa.

Y npuknagi:

To ocmaHosumcsi [ Tamapa], ansdum —

U enaxHbil e30p ee briecmum... [9, c. 119].

To parnmom crnuHUMBCs Ha Mumb —

I noansd, sk 020Hb 20pumk... [8, ¢. 132] —

BMKOPUCTaHWA MNpUAOM [ofaBaHHA pobuTb 6Garatwwmm obpas. B
opuriHani edpekT BUpa3HOCTI AOCAraeTbCs 3a JOMNOMOTrOK NekceMu 830p
3 pemMapKol TpaguuiHo-niTepaTypHe, sika Hanexutb 00 noesii BUCO-
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Koro ctunto. Y nepeknagi aBTop 3amMmiHle obpa3 Ha HenTparbHe CroBO
roesnsd, ane KOMMEHCYE Le, YBIBLUM B TEKCT MOPIBHAHHS 1021510 — 5K
020Hb. 3aBOsSIKM LIbOMY TEKCT CTa€ SICKPaBilLUM, €KCMpPeCUBHILLNM,
nigKpecnoe iHaMBiayanbHO-aBTOPCLKY ManNCTEPHICTb Nepeknagadya.

Y noeTnyHOMy TBOPi [0AaBaHHS BXMBAKOTLCA ANA 30epexeHHs
dopmMu TEKCTY (PO3Mipy, TNy, PUMyBaHHS1), NPU3BOAATbL 4O PO3LUMPEH-
Hs1 CTPYKTYPY BUCIIOBIIEHHS, A0 NEBHMX CTUNICTUYHMX | 0OpasHNX 3MiH 1
npeacTaBnalnTb BnacHe 6avyeHHs nepeknagada TeKCTy opuriHany.

Omxe, OOCNIMKEHHSA MOPIBHSAHb Y NepeknagHoOMY acnekTi 403BOMNMIo
BMSIBUTH, LLIO BOHU He TiNbKM € 3aco0bOM peanisauii 3agymy 4m CryrytoTb
BMPILLEHHIO aBTOPCLKOrO XYAOXHLOMO 3aBAaHHs, ane W BUCTYMaKTb
aKTUBHVMM 3aCOO0M BUPA3HOCTI 1 EKCNIPECUBHOCTI, LLIO 3YMOBIOE MaKCU-
MarbHe iX 30epeXeHHs1 B NepekrnagHoMy TekcTi. TOMy He iCHye €AMHOro
yHiBEpcanbHOro crnocoby iXHbOrO BIOTBOPEHHsI. HesBaxkaroum Ha Ue
MOXHa BUSIBUTM 3ararnbHi 3aKOHOMIPHOCTI, LLO peani3ytoTbC Ha NpaKkTuLL:
nopsig 3 Tum, wo B. Coctopa BiACTOE MO3MLjH0 TOYHOCTI aBTOPCLKOMY
TEKCTOBI, 3aCTOCOBYHOUM KarbKyBaHHS, ane v BU3HAE MOXNMBICTbL Ma-
HeBpY (3aCTOCYBaHHSA Pi3HWMX TUMIB TpaHCopMaLiiii), KONu Lie BUKNMKaHO
MOBHOIO UM XYOXHBOK HEOOXIAHICTHO.
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The Peculiarities of Comparisons Translation in M. Lermontov’s Poem "The Demon*
The paper deals with peculiarities of comparisons translation on the material of
M. Lermontov’s poem "Demon" and its translation, made by V. Sosyura.

It is proved that comparisons are powerful linguistic means of phenomena characterization,
they contribute to the revealing of ideas, positions, worldview of the poet; demonstrate his
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subjective-evaluative attitude to objective reality facts. Comparisons of M. Lermontov are
expressive-evaluative in their character; they represent an individual view on a particular
object or phenomenon or resemblance to another object or phenomenon, reflect the
worldview of the people to which the author belongs.

Difficulties in translating comparisons stem mainly from the peculiarities of poetic translation:
originality of measure, rhyme, rhythmic-intonational specificity, much greater role of a single
word, widespread use of phonetic means of text organization. The peculiarities and
specificity of the imagery system of each language are also important.

It has been found that, in order to ensure the adequacy of comparisons translation and to
preserve the individual style of the author, the translator needs to have specific methods of
translation. Calquing is mostly widely used in V. Sosyura’s translations, since original
comparisons are easier for him because they are less often imprinted with social specificity.
But this method can be acceptable only if the images of the original language and the
languages of translation match. Substitution, which is the most common type of translation
transformation, is used by V. Sosyura for the compulsory preservation of a poem form, or it
is used in case when there is no complete stylistic correspondence in the language of
translation or this correspondence cannot be achieved due to the inadequacy of an
emotionally expressive colouring. The omission is not applied, but the omitted comparative
constructs are compensated by other tropes, maintaining the meaning of the expression.
Frequently used additions help the translator preserve the form of the poem, sometimes
they also compensate for the losses; they also fully reveal V. Sosyura’s translation skills,
deep understanding of the poet's works and his inner world; they demonstrate translator's
subtle sense of individual style, knowledge of the language and impeccable mastership of
linguistic means.

Key words: comparison, poetic translation, translation techniques, calques, substitutions,
omissions, additions.



